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PE L’ECOULA

%‘\ E mousse vegnant de fére la sailldta et
chdotdvant avau ¢ z’¢gri po coudhl
arrevd l¢ premi su la plliece. Et pu
hardi : « Dolita-t¢ de dévant! — Tsouye-té, vu
passi! — Porquie m’eimbardze-to dinse? —
P¢ atant de drii que t& ! — Te vA t& fére fotre
la bourliie! — » et pu dinse tot avau, avoué
dai ludaie, dai sicllidie,, dii bramAiie, dii lutse-
hye a vo z’assordolhi, & vo bailll lo veret (ver-
¥ige) et ¢ refreson. Cllido boute, tot parii.

Et pu, su la pllidce, on chiote, on cor, on
piatte, on dzevate, on s¢ tsampe, on s¢ trevou-
gne, on s¢ tsecagne po rire. On derdi onna fre-
melhire quand on l'a ¢grevatiic avoadoma be-
usclhie. D41 moul de budzon, déi quartéron d’a-
velhie et de vouipe, déi tyéce & gravier de ratte,
wot cein lats! ein on 1ddzo sarii pas pi. Dein clli
wedon, on fi ti ¢ dju qu'on cougnii, du la co-
ratta, 1¢ gnd, & qui? ami! & chiota-muton et 1&
#autro.

Vaitcé qu’a “n'on ciro 14i a tot’ onna beinda
que deévesant ti ein on i4dzo ein trevougneint on
wsat que Ia voliu vére que I’¢tdi que tot clli trafi
que l'ouyii et que s'¢ laisst preindre. Lo régent
Parreve et ldo fi dinse:

— M4 que ddo diastre féde-vo avoué cllia
satta et voutre brimo ? Cllia pofira bite ¢ dein
lo cas de veni tota tiura. A cb &-te?

— L’¢ 2 mo, que fi lo Sami. Mon pére me l'a
bailld. Adan i'¢ de 4i camerardo ‘que la baillo a
elli que derdii la pe grocha dzanlhie. On ein a
dza oyu dii tote boline et on s& pas mé a cb
faut bailll cllia bite qu'onna... riva, po cein que
pl pas dere c6 a de la pe granta de cllido dzan-
bhie.

— Quin bouibo vo z'ite tot parii, que lao fa
lo régent. Dein mon dzouveno teimps, a vol-
won 4dzo, me, ie me savé pas cein que 1etdi
quonna dzanlhie !

Vo z’arii faliu ofire cllido recafdie. Et lo
Sami l'eimpougne lo tsat, lo bete dein 1¢ bré 4o
régent et lai fA dinse :

— Lo minon I'¢ volitro, régent. Lo vo baillo :
I’¢ vo que vo z’4i de la pe grécha dzanlhie !

Marc a Louis.

LE MIMOSA

N plein hiver il nous apporte un sourire

de printemps. Aux carrefours de nos
LOFA grandes villes, les colporteuses en ont
des bottes peines. Le mimosa égréne au long
d'une tige flexible ses petites boules qui ont I’as-
pect d'une ouate d’or. Son parfum est délicat. Et
sur la table de louvridre ou dans les salons
bourgeois, il met une note de poésie, il semble
un défi au temps pluvieux et froid, portant en
lui un peu du soleil méditerranéen.

Mais peu de gens ccnnaissent la nature de
cette fleur charmante.

En réalité, clest un acacia. Son nom scienti-
fique est acacia mimosa. Mimosa est un adjectif
latin provenant du mot mimus, qui signifie
« mime, comédien ».

On se demande bien ce que la gentille fleur a
de commun avec un mirne, un comédien.

Les réponses & cette question ne manquent
pas. Les uns prétendent qu'on lui a donné ce
nom 4 cause des formes diverses qu'affectent les
différentes varniétés de 'acacia mimosa, ressem-
blant ainsi au jeu et aux poses trés diverses
qu'affectent les comédiers.

D’autres assurent au contraire que ce nom cu-
rieux provient de la particularité que possédent
centaines espéces de mimosas: celle de changer
d’aspect quand on en approche la main.

Mais tout ceci n’emoéche pas ces petits grelots
d’or d’égayer nos appartements pendant la déso-
lation hivernale.

Un roublard. — Entendu dans une pension qui n'a
pas la réputation d’engraisser ses pensionnaires :

— Je ne sais pas comment vous faites pour avoir si
bonne mine ici, j'ai beaw [&ire la cour a4 la maitresse
de pension et & ses filles, elle me laisse tout de
méme mourir de faim !

— Moi, je courtise la cuisiniére ! fait le pension-
naire bien portant.

L’IMPOT
: "\ EJA depuis longtemps, je suis en quéte
¢ 4
N (O,

dun pays inconnu, d'une ile perdue
A3 dans Pimmensité des flots, ot la vie
serait encore possible. Je veux dire ol I’on pour-
rait vivire dans la sérénité, dans le calme, dans
la paix, sans entendre bourdonner a ses oreilles
les réclamations du fisc, les éternelles menaces
de guerre, ces éternels préparatifs et ces évernels
souvenirs perpétuellement ressassés de la der-
miére, qui finiraient par rendre neurasthénique
un mirliton.

Eh bien! ce pays heureux, ce pays fortuné
existe, cest le Lichtenstein, situé & notre fron-
tiere orientale. Jusqu'a présent, les habitants du
Lichtenstein ne payaient pasd'impbts. Ils étaient
heureux comme des poissons dans leau, par un
beau soleil, quand la péche est fermée, comme
des oiseaux dans la plaine ou des chevreuils dans
les bois, quand la chasse est prohibée. Or, ils ont
eu derniérement une grosse émotion. Pour leur
apprendre sans doute ce que c’était que la civili-
sation, ils ont eu l2 décagrément d’étre informés
que, contrairement 2 la tradition, ils devaient
désormais acquitter un petit impbt. Oh! pas
cher du tout, quelque chose comme dix francs
par habitant.

Immédiatement, les esprits se sont aigris, les
caractéres se sont échauffés ; des murmures ont
couru ; de mauvais projets ont bouillonné. Cette
année, on les a informés que les ressources bud-
gétaires de leur petit Etat permettraient de sup-
primer totalement cette taxe impopulaire. La joie
estrevenue, dansune population enviable et que
grise le bonheur. La principauté de Lichtenstein,
agricole et laborieuse, n'a pas pris part a la
guerre mondiale de 1914. La derniére guerre a
laquelle elle participa officiellement fut celle de
I'Autriche, dont elle était I’alliée, contre la Prusse,

en 1866; mais officiellement seulement, car le
régiment du Lichtenstein, qui comprenait 8o
hommes, n'arriva sur e champ de bataille que
lorsque la guerre était depuis longtemps termi-
née.

Un pays ol un receveur est un objet de cu-
riosité, quel heureux pays! Que le ciel doit y
&tre bleu! Que lair doit y &re pur! On doit
avoir 'impression d’y vivre dans un conte de
fées. Je vais faire des démarches pour me faire
naturaliser sujet du Lichtenstein; je n’aurai cer-
tainement rien a y perdre. E.

UNE DECEPTION
(Petit conte inédit).

LLONS! A table, les enfants! J'en-
tends papa qui monte.

A Effectivement, le pere Rochat entra,
posa sa casquette au vestibule et se dirigea vers
la cuisine d’olt une bonne odeur de « frites » lui
chatouillait agréablement les marines.

— Bonsoir ! Ca va? Rien de nouveau? La
marmaille a été sage ?

. — Oh bien, voila. Comme ¢a, tout juste, fit
la maman.

— Et tol, t'es fatigué, mon homme, dis ?

Ce court dialogue eut lieu dans le modeste
‘log.?ment occupé par le ménage Rochat, au cin-
quitmeé d’une caserne locative, située tout au
bout de la rue des Marronniers.

Un brave homme, ce pére Rochat, bon ou-
vrier menuisier, régulier au travail. A chaque
quinzaine, il apporte sa paie, aprés s’étre ac-
cordé, & cette occasion seulement, une honnéte
picholette de « p'tit blanc». Ce jour-l3, égale-
ment, il fit emplette de quelques modestes frian-
dises chez le boulanger du coin, pour faire plai-
sir 4 ses deux enfants : Julot, gamin éveillé, un
peu turbulent, mais un gentil gosse tout de
méme, puis sa préférée, Dédele, gracieuse fillette
aux yeux calins.

Le souper achevé, le peére Rochat passa a la
chambre et alluma sa pipe.

— Louise! Clest samedi, aujourd’hui. Le Con-
teur doit &vre venu.

— Mais oui, Jules. Il est sur Iétagere. J’y ai.
jeté un coup d'ceil. Il est amusant, comme tou-
jours.

Il fait bon, dans ce petit appartement pro-
pret, tandis qu'au dehors, la bise souffle par ra-
fales brusques. Le pére s’installe sous la lampe,
avec son journal, tandis que les gosses, étalant
leurs cahiers d’école, se mettent & étudier leurs
legons.

Tout en lisant, le pére Rochat se met a sif-
floter.

— Tu es de bonne humeur, ce soir, Jules, re-
marqua sa femme, depuis la cuisine, ol elle finit
d’essuyer la waisselle.

— Mais oui, répond son mari. J'ai fait du ra-
biot, aujourd’hui.

— Tiens! Du rabiot ? Comment ¢a ?

— Tu es bien curieuse. Voila. Ce matin, le
patron m’a envoyé chez un vieux rentier, hors
de ville, pour faire une cage a lapin. Je l'ai ter-

~minée ce soir. Comme je ramassais mes outils, le

particulier s’est amené pour voir mon travail.
Faut croire que ¢a lui plaisait.
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